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The GXP2135 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emergency
Service(s)”) or any other kind of Emergency Service.
You must make additional arrangements to access
Emergency Services. It is Your responsibility to pur-
chase SIP-compliant Internet telephone service, prop-
erly configure the GXP2135 to use that service, and
periodically test your configuration to confirm that it
works as You expect. If You do not do so, it is Your re-
sponsibility to purchase traditional wireless or landline
telephone services to access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GXP2135. NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS
OFFICERS, EMPLOYEES OR AFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL
SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING
FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO USE
THE GXP2135 TO CONTACT EMERGENCY SER-
VICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITION-
AL ARRANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY
SERVICES IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDI-
ATELY PRECEDING PARAGRAPH.

PRECAUTIONS:

WARNING: Please DO NOT power cycle the GXP2135 during system boot
up or firmware upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit to

malfunction.

WARNING: Use only the power adapter included in the GXP2135 package.
Using an alternative non-qualified power adapter may possibly damage the unit.

OVERVIEW:

GXP2135 is a next generation enterprise IP Phone featuring 8 dual-color line keys
(can be digitally programmed as up to 32 provisionable BLF/fast-dial keys), 2.8
inch TFT color LCD, 4 programmable context-sensitive soft keys, dual Gigabit net-
work ports, integrated PoE and Bluetooth, 5-way conference, and Electronic Hook
Switch(EHS). The GXP2135 delivers superior HD audio quality on the handset
and speakerphone, rich and leading edge telephony features, personalized in-
formation and customizable application service, automated provisioning for easy
deployment, advanced security protection for privacy, and broad interoperability
with most 3rd party SIP devices and leading SIP/NGN/IMS platforms.

PACKAGE CONTENTS:

1 x Handset

€% 5
2 X
2

1 x Ethernet Cable 1 x Phone Cord 1 x High Stand

P

1 x Quick Installation Guide/
1 x Wall Mount 1 x GPL license




PHONE SETUP:

Slots for the
wall mount and
phone stand

rmmmmmmmym—m—————

Installing the phone (Wall Mount):

1. Attach the wall mount spacers to the slot for wall mount spacers on the back
of the phone.

2. Attach the phone to the wall via the wall mount hole.
3. Pull out the tab from the handset cradle (See figure below).

4. Rotate the tab and plug it back into the slot with the extension up to hold the
handset while the phone is mounted on the wall (See figure below).

Handset Rest

———Tab with extension up
a5 [

@ —Tab with extension down

Installing the phone (Phone Stand) :

For installing the phone on the table with the phone stand, attach the phone stand
to the bottom of the phone where there is a slot for the phone stand. (Upper half,
bottom part).

CONNECTING THE PHONE:

-

©

/ )
PC Port LAN Port Power Headset Port Handset Port
To setup the GXP2135, follow the steps below:

1. Connect the handset and main phone case with the phone cord.

2. Connect the LAN port of the phone to the RJ-45 socket of a hub/switch or a
router (LAN side of the router) using the Ethernet cable.

3. Connect the 12V DC output plug to the power jack on the phone; plug the power
adapter into an electrical outlet.

4. The LCD will display provisioning or firmware upgrade information. Before con-
tinuing, please wait for the date/time display to show up.

5. Using the phone embedded web server or keypad configuration menu, you can
further configure the phone using either a static IP or DHCP.



Tips For Using the Keypad:

Message Waiting
[ Indicator

Line keys \ﬁ/

DBTREAM

poo0o
0000 «

o © © o———Soft keys
——Navigation keys

Hold——
Message ——Menu/OK key
Standard keypad— —Headset
Contacts — —Conference
—Speaker

Mute
Transfer

1. To access the MENU, press the round MENU button.

2. Navigate the menu by using the UP/DOWN and LEFT/RIGHT buttons.

3. Press the round MENU button to confirm a menu selection.

4. The phone automatically exits MENU mode when there is an incoming call, the
phone goes off-hook or when the MENU mode is left idle for 60 seconds.

PHONE CONFIGURATION:
Configure the GXP2135 using a Web Browser:

1. Ensure your phone is powered up and connected to the Internet.

2. Press the UP button to see the IP address.

3. Type the phone’s IP address in your PC browser. (See Figure in next page)

4. The default administrator username and password are “admin”; the default end-
user username is “user” and the password is “123”.

Configure the GXP2135 using the Keypad:

1. Make sure the phone is idle.
2. Press the MENU button to access the keypad MENU to configure the phone.

3. Select MENU-> Phone-> SIP-> Account to configure settings for SIP Proxy,
Outbound Proxy, SIP User ID, SIP Auth ID and SIP Password.

4. Follow MENU options to configure the basic features of the phone. For ex-
ample: the IP address if using a static IP. For details, please check GXP2135
User Manual.

5. Please contact your ITSP for additional settings that may be necessary to con-
figure the phone.
Note: For the detailed user manual, please download from:

http://www.grandstream.com/support

This product is covered by one or more of the U.S. patents (and any foreign patent
counterparts thereto) identified at www.cmspatents.com.
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El GXP2135 no esta pre-configurado para soportar
o realizar llamadas de emergencia a ningun tipo de
hospital, agencia policial, unidad de cuidado medico
o cualquier otro servicio de emergencia. Es su re-
sponsabilidad contratar un servicio de telefonia de
Internet compatible con el protocolo SIP, configurar
el GXP2135 para utilizar dicho servicio y periddica-
mente probar esta configuracion para confirmar que
este trabajando como usted espera. Si es requisito
no es completado, es su responsabilidad contratar un
servicio de telefonia fija o celular para tener acceso a
servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES A
SERVICIOS DE EMERGENCIA A TRAVES DEL
GXP2135. NI GRANDSTREAM NI NINGUNO DE
SUS OFICIALES, EMPLEADOS O AFILIADOS SON
RESPONSABLES DE NINGUNA DEMANDA, DANO
O PERDIDA QUE ESTO PUEDA OCASIONAR Y
MEDIANTE ESTE COMUNICADO USTED RENUN-
CIA A CUALQUIER RECLAMO O CONSECUENCIA
PROVENIENTE O RELACIONADO DE LA INHAB-
ILIDAD DE CONTACTAR SERVICIOS DE EMER-
GENCIAS CON EL GXP2135 Y SU FALTA DE NO
HABER HECHO LOS ARREGLOS DE LUGAR PARA
ACCESAR ESTOS SERVICIOS DE EMERGEN-
CIA DE ACUERDO CON EL PARRAFO ANTERI-
OR.

PRECAUCIONES:

ADVERTENCIA: No apague el GXP2135 cuando las luces indicadoras se
encuentren en estado intermitente al momento de iniciar el equipo o actualizar
el firmware. Esto podria ocasionar que la unidad no continte funcionando cor-
rectamente.

ADVERTENCIA: Solamente utilice la fuente de poder incluida en el paquete
del GXP2135. Utilizar un adaptador de poder alternativo no certificado podria
dafiar su unidad.

INFORMACION GENERAL:

El GXP2135 representa la proxima generacion de teléfonos IP empresariales con
8 teclas de linea de dos colores (que pueden ser usadas como 32 teclas pro-
gramables BLF/Marcado-rapido), pantalla de color LCD TFT de 2.8pulgadas, 4
teclas programables a contexto, doble puerto de red Gibabit, PoE y Bluetooth
integrados, conferencia de 5-vias, y descuelgue automatico (EHS). EI GXP2135
ofrece una calidad de audio superior de alta definiciéon,con funcionalidades de
telefonia avanzada, proteccion de privacidad, y una amplia interoperabilidad con
la mayoria de los dispositivos SIP de terceras partes y plataformas lideres SIP/
NGN/IMS. El GXP2135 es la eleccion perfecta para los usuarios empresariales
que buscan una alta calidad, es un teléfono IP ejecutivo milti-lineas con todas las
funciones y prestaciones avanzadas.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

©@6e06 8| 0000

1 X Adaptador de

1 X Auricular Alimentacion 12V

1 X Base Principal

N w((\'\'(w‘l':iiiiuumnuum,,,,,,” s}
‘ -8 5
\ 2 "’"lllmnmmi//,,, 4

ﬁ 2t

258
S5)
1 X Cable Ethernet

P

1 x Guia de Instalacién
Rapida / 1 x La licencia GPL

1 X Montura de Pared
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INSTALACION DEL TELEFONO:

Ranuras para soporte y
montura de pared

e

Instalando el Teléfono (Montura de Pared)
1. Inserte la montura de pared en la ranura de atras del teléfono
2. Coloque el teléfono en la pared utilizando los orificios.
3. Halé la lengleta de la horquilla del auricular. (Ver figura abajo)

4. Coloque la lengiieta en la misma ranura de tal manera que soporte el auricular

Soporte de Auricular

Lengleta con extensién
hacia arriba

Eﬂ —lLengleta con extension
hacia abajo

Instalando El Teléfono (Montura de Pared):

Para instalar el teléfono sobre un escritorio, utilice el soporte del teléfono y
coléquelo en la parte inferior del teléfono donde se encuentra la ranura para el
soporte.

CONECTANDO EL TELEFONO:

]
]

@

Puerto Auricular

Pc L et

\oﬁ/
//

Puerto PC  Puerto LAN Alimentacion Puerto de Receptor de Cabeza

Para configurar el GXP2135, siga los pasos detallados abajo:
1. Conecte el auricular a la unidad utilizando el cable telefonico.

2. Conecte el puerto LAN del teléfono al zécalo RJ-45 de un hub/switch o router
usando el cable Ethernet.

3. Conecte la fuente de poder de 12V DC a la salida de alimentacion del teléfono
y la salida de electricidad.

4. La pantalla LCD va a mostrar un mensaje de aprovisionamiento o actualizacion
de firmware. Antes de continuar esperar hasta que la pantalla muestra el tiempo
y la fecha

5. Utilizando la interfase Web integrada accediendo la direccion IP del teléfono
en un navegador Web o mediante el teclado, configure el teléfono utilizando una
direccion IP estéatica o dinamica con DHCP.

16



Consejos para Utilizar el Teclado:

’Wﬁ___r’ 2\ _Indicador de Mensaje en
‘b ! I BRANDSTREAM Espera

Teclas de Linea

N
0000

Teclas Suaves

o0 O O O O Programables

228 . "
20358089555, ——Teclas de avegacion
Retener m—— Z o ;D 2

5
0205030050
20850000508
290090859000

t—Tecla de Menu/OK

Mensaje

Teclado Estandar —— +—Receptor de Cabeza

Contactos = {—Conferencia

—Altavoz

Enviar

Silenciar

i Volumen
Transferencia

1. Para accesar al MENU, presione la tecla circular MENU.

2. Para navegar el menu utilice las teclas direccionales.

3. Presione el boton de MENU para confirmar su seleccion.

4. El teléfono va a salir del MENU cuando hay una llamada entrante, el auricular
es levantado o cuando el teléfono permanece en reposo por 60 segundos.

CONFIGURACION DEL TELEFONO:

Configurando el GXP2135 utilizando un navegador web:

1. Asegure que su teléfono este conectado a la red y tenga electricidad.

2. Presione el boton de ARRIBA para ver la direccion IP.

3. Escriba la direcciéon IP en su navegador web (Ver la figura en la pagina
siguiente)

4. El nombre de usuario y contrasefia de administrador predeterminado es
“admin”; el nombre de usuario para usuario final es “user” y la contrasefa “123”.

Configurando el GXP2135 usando el teclado:

1. Asegure que el teléfono se encuentre en reposo.

2. Presione la boton de MENU para acceder a el menu de teclado para configurar
el teléfono.

3. Seleccione MENU-> Teléfono-> SIP-> Cuenta para configurar el SIP Proxy,
Outbound Proxy, SIP User ID,SIP Auth ID, SIP Password.

4. Siga las opciones de MENU para configurar las funciones basicas del telé-
fono por ejemplo: La Direccién IP, en caso de usar una direccion IP estatica.
Para obtener mas informacion, consulte el Manual del usuario de la GXP2135.

5. Por favor contacte a su PSI (Proveedor de Servicio de Internet) para los ajustes
adicionales que sean necesarios para configurar el teléfono.

Nota: Para obtener el manual de usuario, favor haga click aqui:
http://www.grandstream.com/support

18



Le GXP2135 n’est pas préconfiguré pour prendre en
charge ou acheminer les appels d’'urgence adressés
aux hoépitaux, organismes chargés de |'application
de la loi, centres de soins médicaux (« service(s)
d’'urgence ») ou tout autre type de service d’urgence.
Vous devez prendre des dispositions supplémentaires
pour assurer I'accés aux services d'urgence. |l est de
votre responsabilité de vous abonner a un service de
téléphonie Internet conforme au protocole SIP, de con-
figurer correctement le GXP2135 pour utiliser ce ser-
vice, et de tester périodiquement votre configuration
pour vous assurer qu’elle fonctionne comme prévu. Si
vous ne le faites pas, vous devez vous abonner a un
service de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel pour
accéder aux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS
AUX SERVICES D'URGENCE VIA LE GXP2135. NI
GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU SOCIETES AFFILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS
RESPONSABLES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR LES
PRESENTES ATOUTE RECLAMATION OU TOUT MOTIF
D’ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A VOTRE
INCAPACITE D'UTILISER LE GXP2135 POUR CON-
TACTER LES SERVICES D'URGENCE, ET TOUTE NEG-
LIGENCE DE VOTRE PART QUANT A PRENDRE DES
DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER
AUX SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT A
L'ALINEA PRECDENT.
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PRECAUTIONS:

ALERTE: Veuillez ne pas redémarrer le GXP2135 lors du démarrage du sys-
téme ou la mise a jour du firmware. Ceci peut corrompre I'image du firmware et
causer un dysfonctionnement de I'unité.

ALERTE: Nutilisez que ladaptateur d’alimentation fourni dans le pack
GXP2135. L'utilisation d’'un autre adaptateur d’alimentation non qualifié peut en-
dommager l'unité.

PRESENTATION:

GXP2135 représente la nouvelle génération des téléphones IP congus pour les
entreprises, offrant jusqu’a 8 touches de ligne bicolores (qui peuvent étre pro-
grammées numériquement comme des touches BLF/Numérotation abrégée a
hauteur de 32 touches), un écran TFT couleur de 2.8 pouces, 4 touches contextu-
elles programmables, deux ports réseau Gigabit, PoE et Bluetooth intégrés, con-
férence a 5 participants et crochet commutateur électronique (EHS). Le GXP2135
offre une qualité de son HD supérieure, riche en fonctionnalités a la pointe de la
téléphonie, la protection de la vie privée avec sécurité avancée, et une large in-
teropérabilité avec la majorité des produits SIP tiers, et des plateformes SIP/NGN/
IMS leaders. Le GXP2135 est le choix parfait pour les entreprises a la recherche
d’un téléphone IP multi-lignes riche en fonctionnalités et de haute qualité avec des
performances et fonctionnalités supérieures.

1 x Adaptateur

1 x Combiné d’alimentation 12V

i 53]

\\“\\\‘%
) §
2>

s

=)

1 x Cable Ethernet 1 x Cable téléphonique 1 x Support du téléphone

P

1 x Guide d’installation
rapide / 1 x License GPL

1 x Fixation Murale

20
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INSTALLATION DU TELEPHONE:

f ©
Fentes pour la fixation
murale et support du
téléphone
©)
.

Installation du téléphone (Fixation murale):
1. Attachez le support de fixation murale a la fente située a I'arriere du téléphone.

2. Attachez le téléphone au mur via la fente de fixation murale.
3. Tirez la languette du support du combiné (Voir figure ci-dessous).
4. Pivotez la languette et rebranchez-la dans la fente en gardant son appui vers

le haut pour tenir le combiné lorsque le téléphone est fixé au mur (Voir figure ci-
dessous).

Appui du Combiné

— languette avec appui

EB E‘ vers le haut
@ — languette avec appui

vers le bas

Installation du téléphone (Support du téléphone):

Pour installer le téléphone sur la table avec le support du téléphone, attachez
ce dernier a la fente placée a la base du téléphone (partie Supérieure, partie
Inférieure).

CONNECTER LE TELEPHONE:

Reportez-vous a l'illustration ci-dessous en suivant les instructions d’installation.

e B

Port PC Port LAN  Alimentation Port Casque Port Combiné

Pour installer le GXP2135, suivez les instructions ci-dessous:

1. Connectez le combiné et le boitier du téléphone principal avec le cable
téléphonique.

2. Connectez le port LAN de votre téléphone au port RJ-45 d’'un concentrateur/
commutateur ou un routeur (cété LAN du routeur) a I'aide du cable Ethernet.

3. Connectez la fiche de sortie 12V DC a la prise d’alimentation sur le téléphone;
branchez I'adaptateur dans une prise électrique.

4. Le LCD va afficher les informations d’approvisionnement ou de mise a jour du
firmware. Avant de continuer, veuillez patienter jusqu’a que la date/heure s’affiche.

5. En utilisant le serveur web intégré du téléphone ou le menu de la configuration
du téléphone, vous pouvez le configurer en utilisant soit IP statique ou DHCP.

22
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Conseils d’utilisation du clavier :

Indicateur de

ERANDETREAM ®~T message en attente
o
Touches Lignes o
o
O © © co—Touches contextuels
sgessie | ___Touches de
Mise en attente naviguation
M ge r—Touche Menu/OK
Clavier standard— +—Casque
—Conférence

Contacts —
—Haut-parleur

Muef Envoyer

Transfert Volume

1. Pour accéder au MENU, appuyez sur le bouton circulaire MENU.

2. Naviguez dans le menu en utilisant les boutons HAUT/BAS et GAUCHE/
DROITE.

3. Appuyez sur le bouton circulaire MENU pour confirmer la sélection.

4. Le téléphone quitte automatiquement le MENU quand il y a un appel entrant,
si le téléphone est décroché, ou lorsque le MENU est inactif pendant 60
secondes.

CONFIGURATION DU TELEPHONE:

Configurer le GXP2135 en utilisant le Navigateur web:

1. Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a Internet;

2. Appuyez sur le bouton HAUT pour afficher I'adresse IP;

3. Saisissez I'adresse IP du téléphone dans votre navigateur PC (voir figure a la
page suivante);

4. Le mot de passe d’administrateur par défaut est “admin”, le mot de passe
“utilisateur” par défaut est “123”.

Configurer le GXP2135 en utilisant le Clavier:

1. Assurez-vous que le téléphone est libre.

2. Appuyez sur le bouton “MENU” pour accéder au MENU pour configurer le
téléphone.

3. Sélectionnez MENU -> Phone -> SIP -> Account, pour configurer les parameétres
du Proxy SIP, Proxy Sortant, Nom d'utilisateur SIP, Nom d’authentification SIP,
mot de passe SIP.

4. Suivez les options du MENU pour configurer les fonctionnalités de base du té-
Iéphone. Par exemple: I'adresse IP si vous utilisez une adresse IP statique. Pour
plus de détails, veuillez vérifier le manuel d’utilisation du GXP2135.

5. Veuillez contacter votre Fournisseur d’acces Internet pour les paramétres
supplémentaires qui peuvent étre nécessaires pour configurer le téléphone.

Note : Pour le manuel d'utilisation détaillé, veuillez le télécharger a partir de :
http://www.grandstream.com/support
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Im GXP2135 sind keine Notfallrufnummern voreingestellt
oder vorkonfiguriert. Das GXP2135 tatigt keine automa-
tischen Anrufe zu medizinischen, sozialen oder juristischen
Hilfs- oder Serviceorganisationen. Die Anbindung an derar-
tige Einrichtungen muss separat eingestellt bzw. zur Verfu-
gung gestellt werden. Es liegt in der Verantwortung des
Nutzers, einen SIP-konformen Internet-Telefon-Service zu
buchen, der die Nutzung der 6rtlichen und Uberregionalen
Notrufnummern sicherstellt. Bietet der SIP-Anbieter diesen
Service nicht, liegt es in der Verantwortung des Nutzers,
einen analogen bzw. alternativen Telefonanschluss zusat-
zlich bereitzustellen, um eine telefonische Anbindung fir
Notfalle sicherstellen zu kénnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM GXP2135 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTFALLRUFNUMMER ODER DIE
ANBINDUNG AN NOTFALLZENTREN ZUR VERFU-
GUNG. WEDER GRANDSTREAM, NOCH GRAND-
STREAM  MITARBEITER, ANGESTELLTE ODER
SONSTIGE FIRMEANGEHORIGE SIND FUR DIE AND-
BINDUNG DES GXP2135 AN EINEN MEDIZINISCHEN
SERVICE ODER ANDEREN NOTFALLDIENST ZUSTAN-
DIG, BZW. VERANTWORTLICH.ES OBLIGT ALLEINIG
IN DER VERANTWORTUNG DER GXP2135 NUTZER
BZW. DER GXP2135 BESITZER, FUR EINE NETZAN-
BINDUNG ZU SORGEN, WELCHE DIE NUTZUNG VON
MEDIZINISCHEN ODER ANDEREN NOTFALLRUFNUM-
MERN SICHERSTELLT.

SICHERHEITSHINWEISE:

ACHTUNG: Bitte unterbrechen Sie wahrend des Systemstarts bzw. wahrend
eines Software-Upgrades des GXP2135 NICHT die Stromzufuhr. Eine Unterbrec-
hung kann ein Fehlverhalten hervorrufen und das Telefon zerstéren.

ACHTUNG: Benutzen Sie nur das Netzteil, das im Lieferumfang enthalten
ist. Die Verwendung eines anderen Netzteils kann zu Schaden bzw. zum Defekt
fhren.

UBBERBLICK:

Das GXP2135 reprasentiert die nachste Generation von IP Telefonen fir Unterne-
hmen. Es ist bestmdglichst ausgestattet und verfiigt beispielweise tber 8 zweifar-
bige, freiprogrammierbare Leitungs/BLF-Tasten auf denen bis zu 32 Funktionen
oder Rufnummern hinterlegt werden kdnnen. Ferner stellt dieses hochperfor-
mante Endgerat ein 2.8” TFT-Farbdisplay, 4 programmierbare, Context-sensi-
tive Softtasten, zwei Gigabit Netzwerkanschlisse mit PoE, Bluetooth und EHS
(Electronic-Hook-Switch) bereit und bietet die Mdglichkeit, direkt vom GXP2135
eine Konferenz mit max. 5 Teilnehmer zu initiieren. Das GXP2135 bietet seinen
Anwendern bestmdgliche Sprachqualitat, eine Vielzahl an allgemeinen und indi-
viduellen Telefonfunktionen, Einstellungen zum Schutz der persdnlichen Daten,
sowie eine hohe Kompatibilitit zu den meisten SIP/NGN/IMS Plattformen von
Service-Providern und Drittanbietern (3rd Party). Das GXP2135 ist die richtige
Wahl fir alle Anwender, die ein hochqualitatives, umfangreich ausgestattetes IP
Telefon suchen, und dabei nicht auf schénes Design verzichten mochten.

LIEFERUMFANG:

=E =

1 x 12V Netzteil
1 x Hor-Sprecheinheit
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1 x Netzwerkkabel 1 x Telefon- Spiralkabel 1 x StandfuB fur das

Telefon

1 x Kurz- Installationsan-
leitung / 1 x GPL Lizenz

Wandmontage
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EINRICHTEN DES TELEFONS:

N\ Vi
e ©
®
CpTTTTTTTTTTTTTTTR Eingebauter Steckplatz
iﬂ b fur die Wandhalterung
! und den Standful®
© ﬁ - @
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Installation des Telefons (Wandmontage):

1. Fuhren Sie die Wandhalterung auf der Riickseite des Telefons in die dafir
vorgesehenen Steckplatze ein.

2. Zur Montage des Telefons an der Wand nutzen Sie bitte die dafiir vorgesehenen
Montagel6cher.

3. Ziehen Sie das Sicherungsplattchen aus der Horerauflage heraus ( Siehe
untere Skizze).

4. Drehen Sie das Sicherungsplattchen und und stecken Sie es wieder in den
Steckplatz. Das Plattichen sollte nun weiter als zuvor herausstehen, sodass
die Hor-Sprecheinheit fiir die Wandmontage besser fixiert werden kann. (Siehe
untere Skizze).

Auflage fir die Hor-
Sprecheinheit

Position fiir das
Eﬂ Sicherungsplattchen bei
Wandmontage

Eﬂ Position fir das
Sicherungsplattchen bei
Wandmontage

Installation des Telefons (Tischmontage):

Zur Nutzung des Telefons am Tisch, fiihren Sie bitte den mitgelieferten Standful®
in die auf der Riickseite des Telefons vorgesehene Montagesteckplatze ein.

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN AM TELEFON:

Anschluss fir die
Hor-Sprecheinheit

PC-Anschluss Netzwerkanschluss Stromanschluss Headset-Anschluss
(Ethernet)

Das Telefon schrittweise zusammenbauen:

1. Verbinden Sie die Hor-Sprecheinheit mit dem Telefon, indem Sie das Spiralkabel
in die dafiir vorgesehenen Steckplatze stecken.

2. Verbinden Sie den Netzwerk-Anschluss (RJ45) am Telefon, mit dem dafir
vorgesehenen Router / Switch, nutzen Sie hierfiir das Netzwerkkabel mit dem
RJ45 Stecker.

3. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Telefon und stecken dieses dann in die
Steckdose.

4. Am Display werden Informationen Uber den Provisionierungsvorgang sowie
zur Software-Version angezeigt. Warten Sie bitte mit weiteren Aktionen, bis am
Display das aktuelle Datum, sowie die aktuelle Uhrzeit erscheint.

5. Sie kdnnen jetzt die weiteren Telefoneinstellungen vornehmen, indem Sie das
Telefon via integrierten Web-Server oder uber die Telefontasten konfigurieren.
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Tipps zur Konfiguration liber das Tastenfeld:

ERANDETREAN = —Y}—Nachrichtenanzeige
(@»]
Leitungstasten — (&)
(@»)
o © o o————Softtasten
——Navigationstasten
H;Ite: icht — Men( / Bestatigung-
achric staste (OK Taste)
Standard Tasten — +—HO0r-Sprecheinheit
Kontakte — +—Konferenz
—Lautsprecher

7
Stumm Senden

Lautstarke
Verbinden

1. Um in das Einstellungsmenii zu gelangen, driicken Sie bitte die MENU-Taste.
2. Navigieren Sie durch das Menl mit den Tasten AUF/AB und LINKS/RECHTS.
3. Driicken Sie die runde Menutaste, um eine Auswahl zu bestatigen.

4. Das Telefon verlasst den Menl-Modus automatisch bei einem eingehenden
Anruf, wenn der Hérer abgenommen oder wenn langer als 60 Sekunden keine
Taste gedruckt wird.

KONFIGURATION DES TELEFONS:
Konfiguration des GXP2135 via Web-Browser:

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltetist und eine Internetverbindung
besteht.

2.Driicken Sie die UP Taste um die IP Adresse zu sehen.

3. Geben Sie die IP Adresse des Telefons in die Adresszeile lhres Webbrowsers
ein. (Siehe Skizze auf der nachsten Seite)

4. Der voreingestellte Administrator-Benutzername sowie das voreingestellte
Passwort ist jeweils ,admin®, der voreingestellte Nutzer-Benutzername ist ,user®,
das Passwort ist , 123"

KONFIGURATION DES TELEFONS UBER DAS TASTENFELD:

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon im Bereitschaftsmodus ist.

2. Driicken Sie die MENU Taste, um in das Konfigurationsmenii des Telefons zu
gelangen.

3. Wahlen Sie MENU > Telefon > SIP > Konto um die Einstellungen fiir SIP
Proxy, Outbound Proxy, SIP-Nutzer ID, SIP Authentifizierungs-ID, sowie das SIP
Passwort zu konfigurieren.

4. Uber die MENU Optionen kénnen Sie die Basisfunktionen des Telefons kon-
figurieren, wie z.B. die Einstellung der IP Adresse, wenn eine statische (feste)
IP Adresse genutzt wird. Weitere Konfigurationsdetails finden Sie im Benutzer-
handbuch des GXP2135.

5. Bitte kontaktieren Sie lhren Internet-Service-Provider um alle zur Konfiguration
notwendigen Einstellungen zu erfahren.

Bitte beachten Sie: Das erweiterte Benutzerhandbuch erhalten Sie unter:
http://www.grandstream.com/support
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GXP2135 non & preconfigurato per supportare o ef-
fettuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di
ospedale, struttura giudiziaria, unita di assistenza
medica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi altro
tipo di servizio di emergenza. E necessario effettu-
are accordi supplementari per accedere ai Servizi di
emergenza. E’ a Vostra esclusiva responsabilita ac-
quistare servizi di telefonia internet conformi con SIP,
configurare GXP2135 correttamente per usare tale
servizio ed effettuare test periodici della configura-
zione per assicurarsi che funzioni in modo idoneo. Se
non si effettua cio, & Vostra responsabilita acquistare
servizi telefonici fissi o wireless tradizionali per acce-
dere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGA-
MENTI Al SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO
GXP2135. NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPON-
SABILI, DIPENDENTI O AFFILIATI POSSONO ES-
SERE RITENUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI
RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI QUALSIASI
AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI RECLAMI O
CAUSE IN RELAZIONE ALLIMPOSSIBILITA DI US-
ARE IL GXP2135 PER CHIAMATE Al SERVIZI O DI
STRINGERE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER AC-
CEDERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN CONFOR-
MITA AL PARAGRAFO PRECEDENTE.

PRECAUZIONI:

ATTENZIONE: NON spegnere/accendere il GXP2135 durante avvio del
sistema o I'aggiornamento del firmware. Cio potrebbe comportare il danneggia-
mento del firmware e il malfunzionamento dell’unita.

ATTENZIONE: Usare solo lalimentatore incluso nella confezione del
GXP2135. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe danneggiare
I'unita.

PANORAMICA:

GXP2135 ¢ un telefono IP per azienda di nuova generazione caratterizzato da 8
tasti linea bicolore (possono essere programmati fino a 32 tasti BLF/composizione
rapida), LCD a colori TFT da 2,8”, 5 tasti funzione XML sensibili al contesto pro-
grammabili, porte di rete Gigabit doppie, PoE e Bluetooth integrato, conferenza a
4 vie e interruttore a sgancio elettronico (EHS). Il GXP2135 garantisce una qualita
di audio HD superiore, ricche e all’avanguardia funzioni di telefonia, protezione
della privacy e ampia interoperabilita con la maggior parte di dispositivi SIP di
terzi e piattaforme leader SIP/NGN/IMS. GXP2135 ¢ la scelta perfetta per utenti
impresa che cercano un telefono IP esecutivo, multilinea, ricco di funzionalita e di
alta qualita con funzioni e prestazioni avanzate.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

1 x Ricevitore 1 x Alimentatore 12V

1 x Case unita principale telefono

..... -
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2
1 x Cavo telefonico

P

1 x Guida rapida di instal-
lazione / 1 x GPL licenza

1 x Supporto telefono

1 x Supporto
montaggio a parete
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MONTAGGIO TELEFONO:

Slot per montaggio
a parete e supporto
telefono

Installazione del telefono (montaggio a parete):

1. Fissare i distanziali per il supporto a parete nell’apposito alloggiamento sul retro
del telefono

2. Fissare il telefono alla parete attraverso il foro di montaggio a parete.
3. Estrarre 'aletta dal ricevitore (si veda la figura di seguito).
4. Ruotare I'aletta e riposizionarla nell’alloggiamento con I'estensione verso l'alto

in modo da poter sostenere il telefono mentre &€ montato a parete (si veda la figura
di seguito).

Supporto del ricevitore

Aletta con estensione

EI verso l'alto

@ —Aletta con estensione
verso il basso

Installazione del telefono (supporto telefono):

Per installare il telefono sul tavolo con il supporto telefono, fissare il supporto
alla base del telefono dove si trova un alloggiamento per tale supporto. (meta
superiore, parte inferiore).

CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Fare riferimento all'illustrazione riportata di seguito quando si seguono le istruzi-
oni di installazione.

s N
© ©

0

Porta PC Porta LAN Alimentazione Porta cuffia  Porta ricevitore

Per impostare il GXP2135, seguire la seguente procedura:
1. Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo telefonico.

2. Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di un router
(lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

3. Collegare il jack dell’alimentatore alluscita 12V CC sul telefono; collegare
I'alimentatore a una presa elettrica.

4. L'LCD visualizzera le informazioni relative allo stato dellapparecchio o
allaggiornamento del firmware. Prima di continuare, attendere che il display
visualizzi data/ora.

5. Usando il server web del telefono o il menu di configurazione del tastierino
numerico, & possibile inoltre configurare il telefono usando o un IP statico o un
DHCP.
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Consigli per 'uso del tastierino:

Indicatore Messag-

BERANDSTREAM [~ gioin attesa
()
Tasti linea o
()
o o o —o——Tasti funzione

| Tasti per la navi-

Tenere in linea gazione

Messaggio ——Tasto Menu/OK
Tastierino standard— —Cuffia
Contatti— —Conferenza
—Altoparlante

7
Silenzia Invia

Trasferimento

Volume

1. Per accedere al MENU, premere il pulsante circolare MENU.

2. Muoversi nel menu usando i pulsanti UP/DOWN e LEFT/RIGHT.

3. Premere il pulsante circolare MENU, per confermare una scelta effettuata nel
menu.

4. 1l telefono esce automaticamente dalla modalita MENU quando arriva una
chiamata, quando il telefono & sganciato o quando la modalita MENU non & usata
per 60 sec.

CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:

Configurazione del GXP2135 mediante un browser web:

1. Assicurarsi che il telefono sia in corrente e collegato a internet.

2. Premere il tasto UP per vedere I'indirizzo IP.

3. Digitare l'indirizzo IP del telefono nel browser del vostro PC. (Si veda la figura
alla pagina successiva).

4. Il nome utente e la password amministratore predefinita sono “admin”; il nome
utente per l'utente finale predefinito & “utente” e la password & “123”.

Configurazione del GXP2135 mediante il tastierino:

1. Assicurarsi che il telefono sia in stato di attesa (modalita idle).

2. Premere il pulsante MENU per accedere al tastierino MENU per configurare il
telefono.

3. Selezionare MENU-> Phone-> SIP-> Account, per configurare le impostazioni
Proxy SIP, Proxy in uscita, ID utente SIP, ID Aut SIP e Password SIP.

4. Seguire le opzioni del MENU per configurare le impostazioni di base del tele-
fono. Alcuni esempi: I'indirizzo IP se si usa un IP statico. Per ulteriori informazio-
ni, consultare il manuale utente di GXP2135.

5. Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per

le impostazioni supplementari che possono essere necessarie per la
configurazione del telefono.

Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://www.grandstream.com/support

36



37

GXP2135 npeaoBaputenbHO He  CKOHdUrypupoBaH  Anis
noadepXXkMm WNU NepeHoca IKCTPEHHbIX 3BOHKOB B  Kakue-
nnbo ©GonbHULbLI, NPaBOOXPaHUTENbHbIE OpraHbl, OTAENeHus
MeanUMHCKoN nomolum (“OkctpeHHas (-bie) Cnyxba (-bl)”), nnm
Kakue-nmbo apyrme OKCTpeHHble cnyxobl. CrnenyeT NponsBecTu
OOMONHUTENbHBIE  HAcTPOWMKM ANsi A0CTYNa K OKCTPEHHbIM
Cnyx6am. BbloTBETCTBEHHbI 3a nogkntoydeHne SIP-coBMecTMmon
WHTEPHET-TENEOHHON  CNyXXObl, NPaBUNIbBHYIO  HACTPONKY
GXP2135 ona ee ucnonb3oBaHUS, a Takke nepuogumyeckoe
TecTupoBaHme Bawel KoHdwurypauum Ansi nNpoBepkn ee
paboTbl B COOTBETCTBMM C Bawmmu TpeboBaHusmu. Ecnn Bbl
3TO He cpenaeTe, Bbl OygeTe OTBETCTBEHHbI 3a MOAKMOYEHME
TPaAMLUMOHHbIX OecnpoBOAHBLIX UMW NPOBOAHLIX TenedOoHHbIX
cnyx6 ansa goctyna K SKCTpeHHbIM Cnyxbam.

GRANDSTREAM HE TMPEOOCTABNAET COEAOWMHEHWA C
OKCTPEHHbBIMW CIYXXBAMW TOCPEOCTBOM GXP2135.
GRANDSTREAM, EF0 CIYXALWIWE, PABOTHUKN W
OTAENEHMA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU  3A
MPETEH3NW, YWEPBE WUNN YTPATY, N Bbl HACTOALLNM
OTKA3BIBAETECb OT KAKUX-TIMBO 3AABMEHUN WNWA
MCKOBbIX OCHOBAHUW, MPOUCTEKAIOLMX U3 BALIEN
HECMNOCOBHOCTU  UCIOMNb30OBATbL  GXP2135 [ONA
CBA3N C 3KCTPEHHBLIMW CIYXBAMWN U HEMNPUHATUA
C BALLEW CTOPOHbI MEP MO OBECMEYEHMIO JOCTYIA
K OKCTPEHHbLIM CIYXXBAM B COOTBETCTBUMN C
BbIWECNEQYOLWWNM MNAPAMPA®OM.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTM:

BHUMAHME: [oxanyiicta, HE TMEPE3AMPY>XAUTE GXP2135 NYTEM
BbIKNMKOYEHUA TINTAHUA BO Bpemsi HayanbHOW 3arpy3kM CUCTEMbI UK
OGHOBMNEHUs1 BCTPOEHHOM Mporpammbl. Bbl  MoxeTe noBpeauTb ob6pasbl
BCTPOEHHOW NPOrpaMMbl 1 Bbi3BaTb HEMPaBUIbHYIO paboTy yCcTponcTBa.
BHUMAHME: Vicrnonb3yite TONbKO ONOK NWUTaHWS, BXOASILLUMA B KOMMIEKT
noctaskn GXP2135. Wcnonb3oBaHne Henoaxoasllero 6roka nuUTaHus MOXeT
BbI3BaTb MOBPEXAEHNE YCTPOUCTBA.

OB30P:

GXP2135 npenctaBnser cobon |IP-tenedoH NpOMBbILWMIEHHOrO — Krnacca
crnegylowero rnokoneHuns, obnagawowmn 8  ABYXUBETHLIMM  MIMHENHBLIMU
Knasvwamm (MX MOXHO 3anporpammupoBaTb B kadectse Ao 32 BLF kmasuw
unu knaeuw 6bicTporo Habopa), useTHbiM 2,8 aonmosbiM TFT XKK-gucnneem,
4 nporpamMmmvpyemMbIMU KOHTEKCTHO-3aBUCUMbIMU MPOrPaMMHbIMK  KNaBuLLAMMU,
AByMSi rMrabuTHbIMM CeTeBbIMM MopTamu, WHTerpupoBaHHbiMM POE un Blue-
tooth, nogaepxKkon 5-CTOPOHHEN KOHMEepeHUMM M NOAAEPKKOW 3MEKTPOHHOro
nepekntovatensa (EHS). GXP2135 obecneunaer npesocxogHoe HD-kayecTBo
ayavo, 6onbluov Habop nepenoBbiX PYHKUMIA TenedoHnn, 3aLnTy NPUBATHOCTY,
M LUMPOKYHD COBMECTUMOCTb C 6omnbluMHCTBOM SIP-yCTpoWcTB M BedyLmx
nnarcgopm SIP/NGN/IMS ctopoHHux npoussoauTenen. GXP2135 - ngeanbHbIn
BblbOp Ans 6msHec-nonb3oBarenen, KOTopbiM TpebyeTcs BbICOKOKa4YECTBEHHbIN,
MHOTOYHKLMOHAmNbHbBIN  MHOrOMOTOKOBbIN  |IP-TenedoH ¢ MpoABUHYTHIMU
PYHKLMSAMMN 1 MOBbILLEHHON paboToCnocobHOCTLIO.

KOMMNNEKT NOCTABKM:

1 x TpyGka 1 x bnok nutaHusa 12B

J———
P77 ]
& 2
&=, 5
0 Zm &>
2

TenedoH

1 x KpaTkne pykosogcTsa no

1 x KpenneHue Ha
CTeHy yctaHoBke / 1 x GPL nuueHsuns
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YCTAHOBKA TENE®OHA:

-

Cnotbl ans KpenneHua

/ Ha CTeHy 1 nopcTaBka

YctaHoBka TenedoHa (KpenneHue Ha cTeHy):

1. TMpuKpenute NpPoKNagKkM CTEHHOIO KPEMMEHUs K CIoTaM CTEHHOTO KpenneHus
Ha 3agHen yacTu TenedoHa.

2. Mpukpenute TenedoH Kk CTeHe NOCPeCTBOM OTBEPCTUS CTEHHOMO KpenseHus.
3. BbiTawyTe KOHTaKT 13 rHe3ga Tpybku (CM. pUcyHOK HUXE).

4. MoBepHUTE KOHTaKT M BCTaBbTe €ro obpaTHO B rHE3[0 pacluMpeHneM BBEpX,
Korga TenedoH npukpenneH Kk cteHe (CM. pUCYHOK HUXe).

Tpy6ka nonoxexa

@ — KoHTakT ¢ pacwmpeHvnem
BBEPX

EI _ KoHTakT ¢ pacwmpeHnem
BHU3

YctaHoBka TenecdpoHa (Moacraska) :

[ns ycTaHoBku TenedpoHa Ha CTON Ha MOACTaBKe, MPUCOEAUHUTE MOACTaBKY K
OHVLY TenedoHa B rHe3ao Ans noactasBku. (BepxHsis NonoBrHa, HUXKHAS YacTb).

NMOAKNIOYEHME TEJIE®POHA:

S

pT rapHUTYPbI MopT Tpy6kn

'

I'IopT MNK |_|OpT LAN CeTb n

(o)

Ons yctaHoBkm GXP2135, cnegyvte UHCTPYKUMSAM:
1. CoeguHuTe TpyOKYy C TeNnedoHOM C MOMOLLbIO TeneOHHOrOo LHYpa.

2. Nopgkntounte LAN-nopt TenedoHa k rHesgy RJ-45 xaba/kommyTtatopa wnu
mapLupytusatopa (ctopoHa LAN poyTepa) ¢ nomoubto kabens Ethernet.

3. lMogcoeguHnte wTekep 6noka nutaHus 12B DC k rHe3gy TenedoHa;
noakntounTe 6nok NMTaHus K CeTU.

4. Ha LCD 6ygert BbiBOAMTLCS MHGOpMaLusi 06 nHnumanusaumm unm obHoBneHumn
BCTPOEHHOW nporpammbl. lepen npogormkeHWeM, noxanyncra, OOXAWMTEChb
oTOGpaxeHus aKkpaHa gata/Bpemsi.

5. Ncnonb3ys BCTPOEHHbIN BeG-cepBep MM MeHIo KoHdUrypaummu knaesuaTtypsl,
Bbl MOXeETe MpoM3BECTU AanbHenwy KoHdurypauuo TenedoHa ¢ NoMoLLbo
ctatuyeckoro IP unn DHCP.
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CCoBeTbl N0 UCNONb30BaHUIO KNaBuaTypbl:

WHaukaTop oxuaaHus
BRANDSTREAM == cooblieHns
(a»]
()
TNnHelHble kKnaBuwn ()
[an)
Mporpammupyemble
09990 OO O O Knasuwm
0308288020
52000282000% \—— HaBuraynoHHble
SS5EB8ER0T S
a ™ (e
yﬂep)éz:l;i ! sty @ % Knasuwa Menu/OK
©005880°”
HaBurauuoHHble
KrasuLm r—TpyGrka
(— KoHdpepeHuusa
KoHTaKTbl == cbepeny
— [dnHamMunk

/7
OTnpasuTb

BbIkniounTb 3BYK

pomkocTb
Mepenatb

1. Onsa goctyna 8 MEHIO, HaxmuTe kpyrnyto knasuwy “MENU”.

2. MNepemelleHne No MeHI0 ocyluecTsrnsieTcs nocpeactsomM kHonok UP/DOWN un
LEFT/RIGHT.

3. Haxxwvute kpyrnyto knasuwy MENU ans noatesepxaeHusi Bbibopa.

4. TenedpoH aBTOMaTNYECKM BbIXOAUT 13 pexxkuma MEHIO npu BXxoasLuem 3BOHKe,
CHATUM TPYBKM UNn oTCyTCTBUS AencTBUi B pexume MEHIO B TeueHmne 60 cekyHa.

KOHOUTIYPALIUA TENNE®OHA:
CkoHdurypupynte GXP2135 c nomoulbio Be6-6pay3epa:

1. Y6eautech, 4to Baww TenedoH BKMOYEH M NoakmtoveH k MHTepHeT.

2. Haxxwmute kHonky UP, 4ytobbl yBuaeTh IP-agpec.

3. Beegute IP-agpec Bawero TenedoHa B 6pay3epe Ha Bawem K. (Cm. pucyHok
Ha crnepyoLlen cTpaHuue).

4. msa agMyHUcTpaTopa no yMonyaHuio - “admin’; Msi KOHEYHOro nornb3oBaTens
- “user”, naponb - “123”.

CkoHdurypupyute GXP2135 ¢ nomouybio KnaBuaTyphbl:

1. Y6epuTech, 4To TenedoH He 3aHAT.

2. Haxxmute kHonky MENU ans goctyna k MEHIO knaBuatypbl Ans KoHUrypaumm
TenedgoHa.

3. Bbibepute MENU-> Phone-> SIP-> Account p[ans HacTpoWkvM napameTpoB
SIP-npokcu, Wcxopsiwero npokcw, WpoeHTudwmkatopa nonb3osatenst  SIP,
WpeHtndukaTtopa astopusaumm SIP, u napons SIP.

4. BocnonbayiTtecb onuuamn MEHIO ans koHdurypaumm OCHOBHBIX (pyHKLMI
TenedgoHa. Hanpumep, IP address, ecnu Bbl ncnonbayere cratudeckuii IP. 3a
nogpobHocTamM obpaluantecs k MNMonb3oBaTtensckon MHCTpykuun GXP2135.

5. MNoxanyicra, obpatutecb k Bawemy nposavigepy MWHTepHeT-TenedoHun
3a [JOMNONHUTENbHLIMM  HAacTpoWkamu, KoTopble MOryT notpeboBaTbcs Ans
KOHUrypauum TenedoHa.

Mpumeyanue: Ons 6onee noapobHoN NoMNb30BaTENbCKON MHCTPYKLMK
nepenguTe no ccoinke: http://www.grandstream.com/support
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